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Chambre
des Représentants

SESSION 1954-1955.

29 JUIN 1955.

PROJET DE LOI

portant modification de la loi du 16 août 1927
modifiant et complétant la loi du 11 avril 1897
instituant des délégués ouvriers à l'inspection des

mines de houille.

AMENDEMENT
PRSSENTÉ PAR M. TOUBEAU

AU TEXTE
ADOPTÉ PAR LA COMMISSION.

Article premier.

Remplacer le texte du dernier alinéa par ce qui suit :

« Ces mesures sont obligatoires jusqu'au moment où
elles sont infirmées ou modifiées par l'ingénieur des mines;
celui-ci est tenu de statuer dans un délai de 24 heures pre-
nant cours au moment de la constatation de l'imminence
du danger par le délégué ouvrier. »

JUSTIFICATION.

L'objet essentiel du projet de loi étant d'éviter que des vies humaines
ne soient dangereusement exposées en cas de péril imminent, les dis-
positions de la loi ne doivent laisser subsister aucune lacune suscep-
tible d'en annihiler les effets, même partiellement.
Le texte du projet donne implicitement à la direction de la mine

la faculté d'interrompre J'application des mesures décidées par le délé-
gué à l'inspection, si ces mesures ne sont pas confirmées par l'mqënieur
des mines dans le délai de 24 heures.

La nouvelle rédaction proposée a pour but d'écarter cet inconvé-
nient majeur.

(ft)

27. (1954 .•1955) _ Nr 8

Kamer
der VoJksvertegenwoordigèn

ZITIING 1954·1955.

29 JUNI 1955.

WÉTSONI'WERP

houdende wijziging van de wet van 16 Augustus
1927 tot wijziging en aanvulling der wet van
Il April 1897waarbij afgevaardigden ..werklieden
bij het toezicht in de steenkolenmijnen worden

aanqesteld,

AMENDEMENT
VOORGESTELD DOOR DE HEER TOUBBAll

OP DE TEKST
AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE.

Eerste artikel.

De tekst van het laatste lid vervanqen door wat volgt :

4: Deze maatregelen zijn oerbindend totdat ze doot de
mijningenieur opgeheoen of gewijzigd worden: laatstge-
noemde is gehouden uitspraak te doen binnen een termijn
van 24 uren, die ingaat op het ogenblik waarop de afge-
oeerdiqde-u/erkmen heeft oestqesteld dat het geva.ar
nakend is. »

VERANTWOORDING.

Daar het hoofddoel van het wetsontwerp is te voorkomen dat men-
senlevens blootçesteld zouden worden bi] nakend gevaar, mag er in
de wetsbepalingen geen leemte <:ijn van dien aard dat re de uitwerking
ervan zelfs ten dele zou tenietdoen.
Bij de tekst van het ontwerp wordt stilzwijgend aan de mijndirectie

de bevoegdheid verleend orn de toepassing van de maatregelen waar-
toe door de afgevaardigde bij het toezicht besloten werd, te schorsen
indien deze maatreqelen ntet binnen de termijn van 24 uren bevestlqd
worden door de mijningenieur.
Het doel van de voorgestelde nieuwe redactle is dit belangrijk

bezwaar uit de weg te ruimen.

R. TaUBEAU.

Vok:

271 (1954-1955) :
- N° 1: Projet de loi.
- N°' 2 à 5: Amendements.
- N° 6: Rapport.
- N° 7: Amendements.

Zie:
211 (1954-1955) :

~ N" 1: Wctsontwerp.
- N" 2 tot 5: Amendementen,
- N" 6: Verslag.
- N' 7: Amendementen.

G, ,....,559.


	Page 1
	Titles
	2"1'1 (19H ~ 1955) - N· 8 
	Chambre 
	des Représentants 
	SESSION 1954-1955. 
	29 JUIN 1955. 
	PROJET DE LOI 
	Article premier. 
	Remplacer le texte du dernier alinéa par ce qui suit : 
	JUSTIFICATION. 
	(ft) 
	27. (1954 .• 1955) _ Nr 8 
	Kamer 
	der VoJksvertegenwoordigèn 
	ZITIING 1954·1955. 
	29 JUNI 1955. 
	WÉTSONI'WERP 
	aanqesteld, 
	Eerste artikel. 
	De tekst van het laatste lid vervanqen door wat volgt : 
	VERANTWOORDING. 
	271 (1954-1955) : 
	Zie: 
	211 (1954-1955) : 
	G, ,...., 559. 



